la luce del legno

the Ilight of wood

YOUR HOME, YOUR LIFE






Porte protagoniste dell'interior design. Studiata
armonia di accostamenti cromatici e stilistici, per
le porte laccate Dierre: presenze luminose che
esprimono le tendenze piu attuali del design

e dell'arredamento.

A

LACQUERED
INTERNAL
DOORS

Doors as stars of interior design. A well defined
blend of colour and stylistic matches, for the Dierre
lacquered doors: bright items expressing the latest
frends in both design and furnishing.



2|3




BONAPARTE
JUVARRA
LUCCHINI

BELLINI
DANIELI

SAVINI - LACCATE
SAVINI - LACQUERED

FORTE

SCHEDE TECNICHE
TECHNICAL SHEETS

8-19
20 - 51
52 - 63
64 - 113

114 - 163
164 - 179

180 - 207
212 - 237



415

FORTE F

Versione cieca
Colore laccata
RAL 7036

Coprifilo M20 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 7036

M20 at 45°




Un'immensa varietd di tinte e sfumature
inedite per un caleidoscopio di linee e
disegni. La luce si fraduce in colore, ed esalta
il pregio dell'essenze utilizzate. L'energia
e una forte idenfita sono il segno distinfivo
di una collezione ispirata alla diversita, alla

molteplicitd come unicita.

BRI G H T E NS

A huge variety of brand-new colours and
shades for akaleidoscope of lines and patterns.
The light is reflected through colour while
enhancing the precious wood types used.
The distinctive sign of a collection inspired to
diversity, to variety as uniqueness stands out

through energy and a strong identity.
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Le porte laccate Dierre raccontano di voi,
del vostro gusto, della vostra fantasia. Infinite
le possibilitad di personalizzazione all’interno
delle variegatissime proposte  stilistiche.
Dalle linee d'ispirazione “neo-classica” qi
progetti ultracontemporanei, in tutti classe

ed eleganza restano inconfondibili.

W | T H S I Y L

Dierre lacquered doors tell about you, your
faste, your imagination. Endless personalization
possibilities within the many diversified style
proposals. From the neo-classical inspired lines
fo extremely contemporary projects, all with an

unmistakable class and elegance.

E




SAVINI B

Versione cieca
Colore laccata
RAL 1001

Coprifilo Mé0 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 1001

M60 at 45°



8 | 9 BONAPARTE

BONAPARITE

Prestigio e classe inimitabili per le porte laccate Bonaparte.
Protagoniste delle case piu importanti, impongono la loro
magnifica presenza, interpretando con eleganza e personalita
lo stile classico piu ricco.

BONAPARITE

Unrivalled prestige and class for the Bonaparte lacquered
doors. Principals of the most remarkable houses, they assert
their majestic presence, interpreting the richest classic style
with elegance and personality.
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BONAPARTE 4

Versione cieca

Colore laccata antichizzato
bianco con filetti in oro

Copirifilo M100 con filettiin oro

e

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered aged white
with gold trim

M 100 with gold trim



10 | 11 BONAPARTE

BONAPARTE 1

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7040

Coprifilo M100
Version blank

Colour lacquered
RAL 7040

Cover
mouvuld MT100
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12 | 13 BONAPARTE

BONAPARTE 2

Versione cieca

Colore laccata
RAL 8014

Copirifilo M50
Version blank

Colour lacquered
RAL 8014

Cover
movuld M50







14 | 15 BONAPARTE

N

BONAPARTE 3

\
;

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
bianco neve snow white
Cover

Coprifilo M100 mould M100



BONAPARTE 5

Versione cieca

Colore laccata
RAL 1011

Copirifilo M100

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 1011

MI100
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BONAPARTE




BONAPARTE 6

Versione cieca

Colore laccata
avorio

Coprifilo M100
Version blank

Colour lacquered
ivory

Cover
mouvuld MI100







BONAPARTE 3 BONAPARTE 1

BONAPARTE 5

CONFIGURAZIONI BONAPARTE
BONAPARTE CONFIGURATIONS

ALLESTIMENTI | TYPES
AR R
T (@)@ 0]@) 0]@)
2 " w
p—— pre—p— = finestrata
< finestrata a2 vetr
o o o a 4 vetri tondi
. = . glazed glazed door
cieca finestrata o) cieca Joor with with 2 round
e | blank wmess | glazed door e blank 4 panes panes
r~ — [] []
@) - =
<
2|9 9
ft L] [ finestrata 2
o a?2vetr finestrata finestrata
@ ) @ <zt . glazed a vetro alto a vetro centro
cleca finestrata o cleca door with glazed door glazed door
sl blank Sl glazed door e blank 2 panes with top glass with central glass
&
o ~0
© w
o = u
# <
o.
<
cieca | — finestrata g cieca finestrata
blank glazed door e blank glazed door
SOLUZIONI DI APERTURA | OPENING FEATURES
doppio battente scorrevole interno scorrevole
con anta scorrevole 2 ante sovrapposte  interno 2 ante
secondaria contrapposto singole sovrapposte doppie
cieca liscia due ante doppie scorrevole interno muro scorrevole interno

doppio battente
double leaf

double leaf with
blank smooth
secondary leaf

due ante
incernierate

two hinged leaves

incernierate

two double
hinged leaves

interno muro

inside the

wall sliding door

inside the wall
sliding door with
opposing leaves

inside the wall
sliding door with
two overlapping
single leaves

inside the wall
sliding door with
two overlapping
double leaves

duetto

duetto inside
the wall sliding door

LI

L/

|

Ll

LI
D

[]

OpQOc

scorrevole
esterno muro

scorrevole
esterno 2 ante

sovrapposte singole

scorrevole
esterno 2 ante .
sovrapposte doppie

&

[
[]

&

&

&

T TIC
Nyt

scorrevole contrapposto .

esterno muro outside 3&?@%@;&% outside the wall )

outside the wall the wall opposing two overlapping ?e%ngvgﬁgr Wl'r);h bommer doppio bommer
sliding door sliding door single leaves double lecf\)/gs g bommer double bommer
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L
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LACCATURE DISPONIBILI | AVAILABLE LACQUEREING

Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura.
Scopri le innumerevoli possibilitd di personalizzazione presso i Dierre Partner.

All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless
personalization possibilities at the Dierre Partners

Ogni modello della famiglia Bonaparte € disponibile nelle versioni

laccato avorio, laccato bianco, laccato antichizzato bianco o verde

(anche con filettiin oro bianco o giallo), laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Bonaparte family is available also in the ivory lacquered
versions, lacquered white, aged lacquering in white or green (also with the white
or yellow gold trims), lacquered RAL, lacquered RAL dark and grey



20 | 21 JUVARRA

JV ARRA

L'eleganza senza tempo di uno stile essenziale e classico insieme.
Linee morbide o piurigorose, peruna porta che diventa elemento
d'arredo raffinato e ricco di personalitd, capace di inserirsi con
versatilita in spazi di carattere diverso.

JUVARRA

The timeless elegance of an essential and classic style altogether.
Softer or more stringent lines, for a door that becomes a tasteful
furnishing item, rich in personality, capable of blending into
spaces having different features.
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JUVARRA O

Version

Colour

Cover
mould
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s e JUVARRA

} y Versione cieca

Colore laccata
RAL 5013

Coprifilo M50

Version blank

Colour lacquered
RAL 5013

Cover
mould M50




24 | 25 JUVARRA

JUVAR

Versione

Colore

Coprifilo

RA 4

finestrata

laccata
bianco neve

M50

Version

Colour

Cover
mould

glazed

lacquered
snow white

M50




JUVARRA 5

Versione

Colore

Copirifilo

finestrata

laccata
RAL 1015

M50

Version

Colour

Cover
movuld

glazed

lacquered
RAL 1015

M50



26 | 27 JUVARRA
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JUVARRA 7

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 1002 RAL 1002
Cover

Coprifilo M50 mouvuld M50



JUVARRA 7/

Versione finestrata

Colore laccata
RAL 6011

Copirifilo M50

Version glazed

Colour lacquered
RAL 6011

Cover

mould M50

JUVARRA 6

Versione cieca
Colore laccata

RAL 1015
Coprifilo M50
Version blank
Colour lacquered

RAL 1015
Cover

movuld M50



28 | 29 JUVARRA

JUVARRA &

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7001

Coprifilo M50
Version blank

Colour lacquered
RAL 7001

Cover
mouvuld M50
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JUVARRA 9

Versione cieca

Colore laccata
RAL 9005

Coprifilo M50

Version blank
Colour lacquered

RAL 9005
Cover

mouvuld M50




32 | 33 JUVARRA

JUVARRA A

Versione cieca

Colore laccata
RAL 8002

Coprifilo M50

Version blank

Colour lacquered
RAL 8002

Cover

mould M50

JUVARRA B

Versione cieca

Colore laccata
avorio

Coprifilo M50

Version blank
Colour lacquered

ivory
Cover

movuld M50



JUVARRA C

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
bianco neve

M50

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
snow white

M50



34 | 35 JUVARRA

JUVARRA D

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 7040 RAL 7040
Cover

Coprifilo M50 mould M50



JUVARRA E

Versione

Colore

Copirifilo

pieghevole cieca

laccata
avorio

M50

Version

Colour

Cover
movuld

folding blank

lacquered
ivory

M50
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JUVARRA F

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 9018 RAL 9018
Cover

Coprifilo M50 mould M50



JUVARRA G

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
RAL 1013

M50

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 1013

M50
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JUVARRA L

Versione cieca

Colore laccata
avorio

Coprifilo M50

Version blank

Colour lacquered
ivory

Cover

mould M50

JUVARRA |

Versione cieca

Colore laccata
avorio

Coprifilo M50

Version blank
Colour lacquered

ivory
Cover

movuld M50
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JUVARRA H

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 7044 RAL 7044
Cover

Coprifilo M50 mould M50






JUVARRA M

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7001

Coprifilo M50

Version blank
Colour lacquered

RAL 7001
Cover

mouvuld M50




42 | 43 JUVARRA

JUVARRA N

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7043

Coprifilo M50
Version blank

Colour lacquered
RAL 7043

Cover
mouvuld M50







44 | 45 JUVARRA

W78 (e

JUVARRA 1

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 3004 RAL 3004

Cover
Coprifilo M50 mouvuld M50



JUVARRA P

Versione cieca

Colore laccata
RAL 8002

Coprifilo M50

Version blank
Colour lacquered
RAL 8002

Cover
mould M50
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Versione cieca

Colore laccata
RAL 1013

Coprifilo M50

Version blank
Colour lacquered

RAL 1013
Cover

movuld M50




46 | 47 JUVARRA

JUVARRA R

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 1014 RAL 1014
Cover

Coprifilo M50 mould M50



JUVARRA S

Versione

Colore

Coprifilo

finestrata

laccata
RAL 1013

M50

Version

Colour

Cover
movuld

glazed

lacquered
RAL 1013

M50



48 | 49 JUVARRA

L L .

JUVARRA T

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 1015 RAL 1015
Cover

Coprifilo M50 mould M50



JUVARRA U

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 6003 RAL 6003
Cover

Copirifilo M50 mould M50
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JUVARRA 7 JUVARRA 4 JUVARRA 1

JUVARRA C JUVARRA A

JUVARRA E

JUVARRA G

JUVARRA H

ALLESTIMENTI

72

&

JUVARRA

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

| TYPES

h max 2250

——

h max 2250

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

JUVARRA D JUVARRA B JUVARRA 8 JUVARRA 5 JUVARRA 2

JUVARRA F

max 2250

)

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

h max 2250

h max 2250

e

h max 2250

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

cieca
blank

JUVARRA 3

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

cieca
blank

JUVARRA 6

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

cieca
blank

JUVARRA 9

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass



JUVARRA N JUVARRA |

JUVARRA Q

JUVARRAT

ALLESTIMENTI | TYPES
g
. <
cieca >
blank 3
[—
cieca
blank
~ M
cieca
blank
h max 2250
N T
S cieca g
blank

SOLUZIONI DI APERTURA

doppio battente
con anta
secondaria
cieca liscia

double leaf with
blank smooth
secondary leaf

doppio battente
double leaf

finestrata
™ con vetro
ad infilare
cieca glazed .
door with
blank slide-in glass
finestrata o
con vetro <
ad infilare F~
glazed < .
doorwith 3 cleca
slide-in glass = blank
finestrata [
con vetro < N
ad infilare I~
glazed < -
door with g cleca
slide-in glass = blank
=
finestrata =
con vetro <
ad infilare x
glazed < .
door with 3 gy | Cleca
slide-in glass = blank

CONFIGURAZIONI JUVARRA
JUVARRA CONFIGURATIONS

OPENING FEATURES

due ante
incernierate

two hinged leaves

due ante doppie
incernierate

two double
hinged leaves

LI

L/

|

Ll

LI
D

[]

OpQOc

scorrevole
esterno muro
scorrevole contrapposto
esterno muro outside
outside the wall the wall opposing
sliding door sliding door

scorrevole
esterno 2 ante

sovrapposte singole

outside the wall
sliding door with
two overlapping
single leaves

scorrevole
esterno 2 ante .
sovrapposte doppie

outside the wall
sliding door with
two overlapping
double leaves

= finestrata
< B con vetro
x ad infilare
< — ’ glazed
; cleca door with
= blank slide-in glass
o~
finestrata o finestrata
con vetro < con vetro
ad infilare x ad infilare
glazed < ' glazed
door with g cleca door with
slide-in glass = blank slide-in glass
h max 2250
e
finestrata (%] finestrata
\——~ | convetro < con vetro
ad infilare x ad infilare
glazed < } glazed
door with g cleca — door with
slide-in glass = blank slide-in glass
h max 2250
N
finestrata
con vetro
ad infilare
glazed
~—— | door with
slide-in glass
scorrevole interno scorrevole
scorrevole 2 ante sovrapposte  interno 2 ante
contfrapposto singole sovrapposte doppie
pieghevole singolo scorrevole interno muro inside the wall inside the wall scorrevole interno

(solo vers. cieca)

single folding leaf
(blank version only)

inside the

interno muro

wall sliding door

duetto

duetto inside
the wall sliding door

sliding door with
two overlapping
double leaves

inside the wall
sliding door with
opposing leaves

sliding door with
two overlapping
single leaves

&

L

[] T TG
Ol (B "W B e

bommer
bommer

doppio bommer
double bommer

sopraluce
a tutto sesto
sopraluce
reftangolare

full height
overhead door light
rectangular
overhead door light

Q\EE“;

a tutto sesto
full arch

frapezoidale
slanted door

L

=l L

[]

&

L
0

L]
i

L
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LACCATURE DISPONIBILI |

AVAILABLE LACQUEREING

JIE

-

[11]

Ogni modello della famiglia Juvarra & disponibile nelle versioni laccato avorio,
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Juvarra family is available in the lacquered ivory, lacquered
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude.

Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura.
Scopri le innumerevoli possibilitd di personalizzazione presso i Dierre Partner.

All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless
personalization possibilities at the Dierre Partners



52 | 53 LUCCHINI

LU C CHIN

Una casa eclettica e versatile € lo spazio ideale per aprire
le porte laccate Lucchini. Linee pulite, ma di carattere,
definiscono il loro stile fresco e mai invadente, pronto ad
integrarsi negli spazi, senza annullarsi.

LUC CHINI

An eclectic and versatile house is the ideal space to open the
Lucchini lacquered doors. Neat but at the same time strong
lines define their fresh and never intrusive style, ready to blend
within the spaces, without vanishing.




LUCCHINI 2

Versione cieca pieghevole Version

Colore laccata Colour
bianco neve

Cover

Coprifilo M80 a 45° mould

folding blank

lacquered
snow white

M80 at 45°
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LUCCHINI 3

Versione cieca

Colore laccata
RAL 2001

Coprifilo M80 a 45°

Version blank
Colour lacquered

RAL 2001
Cover

mouvuld M80 at 45°
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LUCCHINI

LUCCHINI 1

cieca

Versione

Colore

Coprifilo

laccata
avorio

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
ivory

M80 at 45°




LUCCHINI 5

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 7036 RAL 7036
Cover

Coprifilo M80 a 45° mould M80 at 45°
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LUCCHINI 4

Versione cieca
Colore laccata

RAL 6003
Copirifilo M80 a 45°
Version blank
Colour lacquered

RAL 6003
Cover

mouvuld M80 at 45°







60 | 61 LUCCHINI

LUCCHINI 6

Versione cieca

Colore laccata
bianco neve

Coprifilo M80 a 45°
Version blank

Colour lacquered
snow white

Cover
mouvuld M80 at 45°
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LUCCHINI 3 LUCCHINI 1

LUCCHINI 5

ALLESTIMENTI

cieca
blank

cieca
blank

1D O

cieca

blank

SOLUZIONI DI APERTURA |

doppio battente
double leaf

| TYPES

h max 2250

finestrata

con vetro

ad infilare

glazed
door with

|

cieca

LUCCHINI 2

blank

slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with

cieca

slide-in glass

blank

) | O[]

finestrata

con vetro

ad infilare
glazed

]

| o D) I 1 I

door with

cieca

LUCCHINI 6

slide-in glass

blank

doppio battente
con anta
secondaria
cieca liscia

double leaf with
blank smooth
secondary leaf

due ante
incernierate

two hinged leaves

OPENING FEATURES

due ante doppie
incernierate

two double
hinged leaves

LI

L/

|

Ll

LI
D

[]

scorrevole
esterno muro

outside the wall
sliding door

scorrevole
scorrevole esterno 2 ante
esterno muro sovrapposte singole
confrapposfo outside the wall
outside sliding door with
the wall opposing two overlapping
sliding door single leaves

OpQOc

scorrevole
esterno 2 ante .
sovrapposte doppie

outside the wall
sliding door with
two overlapping
double leaves

= finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
con vetro
ad infilare

glazed
door with
slide-in glass

finestrata
a3 vetr

glazed door
with 3 panes

pieghevole singolo scorrevole

(solo vers. cieca)
single folding leaf
(blank version only)

inside the

interno muro

wall sliding door

scorrevole
contfrapposto
inferno muro

inside the wall
sliding door with
opposing leaves

CONFIGURAZIONI LUCCHINI
LUCCHINI CONFIGURATIONS

scorrevole interno
2 ante sovrapposte
singole

inside the wall
sliding door with
two overlapping
single leaves

scorrevole
interno 2 ante )
sovrapposte doppie

inside the wall
sliding door with
two overlapping
double leaves

scorrevole interno
duetto

duetto inside
the wall sliding door

&

L

&

[
[]

T TIC
Nyl

&

bommer
bommer

doppio bommer
double bommer

frapezoidale
slanted door

Q\EE“;

a tutto sesto
full arch

sopraluce
a tutto sesto
sopraluce
reftangolare

full height
overhead door light
rectangular
overhead door light

[ ]
[

&

L]
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LACCATURE DISPONIBILI | AVAILABLE LACQUEREING

Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura.
Scopri le innumerevoli possibilitd di personalizzazione presso i Dierre Partner.

All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless
personalization possibilities at the Dierre Partners

Ogni modello della famiglia Lucchini & disponibile nelle versioni laccato avorio,
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Lucchini family is available in the lacquered ivory, lacquered
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude.



64 | 65 BELLINI
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Porte laccate di stile assolutamente moderno. L'eleganza e la
pulizia delle linee sono pensate per armonizzarsi con una casa
attuale, pronta ad accogliere e mixare nuove suggestioni di
arredamento e design.

o e L L N

Truly modern style lacquered doors. The elegance and neatness
of the lines are designed to harmonise with a modern house,
ready to welcome and mix new furnishing and design tips.




BELLINI P

Versione

Colore

Copirifilo

cieca

laccata
RAL 6025

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 6025

M80 at 45°
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BELLINI

BELLINI 1

cieca

Versione

Colore

Coprifilo

laccata
bianco neve

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
snow white

M80 at 45°



BELLINI 2

Versione finestrata
Colore laccata
avorio

Copirifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

glazed

lacquered
ivory

M80 at 45°
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BELLINI

BELLINI 3

Versione cieca
Colore laccata
RAL 7037

Coprifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 7037

M80 at 45°




BELLINI 4

Versione finestrata
Colore laccata
RAL 7024

Coprifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

glazed

lacquered
RAL 7024

M80 at 45°



70 | 71

BELLINI

BELLINI 5

cieca

Versione

Colore

Coprifilo

laccata
RAL 8028

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mouvuld

blank

lacquered
RAL 8028

M80 at 45°



BELLINI 6

Versione cieca

Colore laccata
RAL 4001

Copirifilo M80 a 45°

Version blank

Colour lacquered
RAL 4001

Cover

mould M80 at 45°

BELLINI 7/

Versione cieca

Colore laccata
bianco neve

Coprifilo M80 a 45°

Version blank
Colour lacquered

snow white
Cover

movuld M80 at 45°
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BELLINT 9

Versione finestrata

Colore laccata
avorio

Coprifilo M80 a 45°

Version blank

Colour lacquered l
ivory v

Cover

mould M80 at 45°

BELLINI A

Versione cieca

Colore laccata
RAL 5022

Coprifilo M80 a 45°

Version blank
Colour lacquered

RAL 5022
Cover

movuld M80 at 45°




BELLINI 3

Versione

Colore

Copirifilo

finestrata

laccata
RAL 3002

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 3002

M80 at 45°
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W

BELLINI Al

Versione

Colore

Coprifilo

Version

Colour

Cover
mould

finestrata

laccata
bianco neve

M80 a 45°
glazed
lacquered

snow white

M80 at 45°
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BELLINI

BELLINI A3

Versione finestrata
Colore laccata
RAL 1002

Coprifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mouvuld

glazed

lacquered
RAL 1002

M80 at 45°



BELLINI A4

Versione cieca
Colore laccata
RAL 8019

Copirifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 8019

M80 at 45°
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BELLINI AS

Versione finestrata Version glazed
Colore laccata Colour lacquered
RAL 9018 RAL 9018
Cover

Coprifilo M80 a 45° mould M80 at 45°



BELLINI A6

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
ivory

M80 at 45°
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BELLINI B

Versione cieca

Colore laccata
RAL 5022

Coprifilo M80 a 45°

Version blank

Colour lacquered
RAL 5022

Cover

mould M80 at 45°

BELLINI AZ

Versione cieca

Colore laccata
avorio

Coprifilo M80 a 45°

Version blank
Colour lacquered

ivory
Cover

movuld M80 at 45°




BELLINI A8

bianco neve

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
snow white

M80 at 45°
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BELLINI C

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7012

Copirifilo M80 a 45°

Version blank
Colour lacquered

RAL 7012
Cover

mouvuld M80 at 45°
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BELLINI D

Versione

Colore

Coprifilo
Version
Colour

Cover
mould

cieca

laccata
RAL 4009

M80 a 45°
blank
lacquered

RAL 4009

M80 at 45°
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BELLINI

BELLINI E

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
RAL 6028

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 6028

M80 at 45°

(I SR e SR RS B A
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BELLINI F

Versione cieca
Colore laccata
RAL 1000

Copirifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 1000

M80 at 45°
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BELLINI

Versione

Colore

Coprifilo

-
BELLINT G

cieca

laccata
RAL 7024

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mouvuld

blank

lacquered
RAL 7024

M80 at 45°




F
[ ]
Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 1013 RAL 1013

Cover
Copirifilo M80 a 45° mould M80 at 45°
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BELLINI H

Versione cieca

Colore laccata
bianco neve

Coprifilo M80 a 45°
Version blank

Colour lacquered
snow white

Cover
mouvuld M80 at 45°
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BELLINI

BELLINI |

Versione cieca
Colore laccata
RAL 1002

Coprifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 1002

M80 at 45°



BELLINI |

Versione finestrata

Colore laccata
bianco neve

Copirifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

glazed

lacquered
snow white

M80 at 45°



94

| 95 BELLINI

BELLINI M

Versione

Colore

Coprifilo

finestrata

laccata
RAL 4009

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

glazed

lacquered
RAL 4009

M80 at 45°




BELLINI X

Versione cieca scorrevole
Colore laccata
avorio

Copirifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

sliding blank

lacquered
ivory

M80 at 45°
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BELLINI N

Versione

Colore

Coprifilo
Version

Colour

Cover
mouvuld

cieca

laccata
RAL 7010

M80 a 45°
blank

lacquered
RAL 7010

M80 at 45°



98

| 99 BELLINI

BELLINI O

cieca

Versione

Colore

Coprifilo

laccata
avorio

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mouvuld

blank

lacquered
ivory

M80 at 45°



BELLINI Q

Versione

Colore

Copirifilo

cieca

laccata
RAL 8014

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 8014

M80 at 45°
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BELLINI S

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
RAL 5012

M80 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 5012

M80 at 45°



BELLINI R

Versione finestrata
Colore laccata
RAL 7035

Copirifilo M80 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

glazed

lacquered
RAL 7035

M80 at 45°
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BELLINI T

Versione finestrata
Colore laccata

RAL 6003
Copirifilo M80 a 45°
Version glazed
Colour lacquered

RAL 6003
Cover

mouvuld M80 at 45°
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BELLINI U

Versione cieca

Colore laccata
RAL 9005

Copirifilo M80 a 45°

Version blank
Colour lacquered

RAL 9005
Cover

mouvuld M80 at 45°
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BELLINI

BELLINI L

Versione

Colore

Coprifilo

Version

Colour

Cover
mould

cieca

laccata
RAL 3015

M80 a 45°
blank
lacquered

RAL 3015

M80 at 45°

BELLINIV

Versione cieca

Colore laccata
RAL 3007

Coprifilo M80 a 45°

Version blank
Colour lacquered

RAL 3007
Cover

movuld M80 at 45°



BELLINI W

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 6001 RAL 6001
Cover

Copirifilo M80 a 45° mould M80 at 45°
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BELLINI K

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 8028 RAL 8028
Cover

Coprifilo M80 a 45° mould M80 at 45°



BELLINI Y

Versione

Colore

Coprifilo
Version
Colour

Cover
mould

cieca

laccata
RAL 8016

M80 a 45°
blank
lacquered

RAL 8016

M80 at 45°

BELLINI Z

Versione

Colore

Coprifilo

Version

Colour

Cover
movuld

cieca

laccata
bianco neve

M80 a 45°
blank
lacquered

snow white

M80 at 45°






CONFIGURAZIONI BELLINI
BELLINI CONFIGURATIONS

ALLESTIMENTI | TYPES

BELLINIC BELLINI 9 BELLINI 7 BELLINI 5 BELLINI 3 BELLINI 1

BELLINI D

BELLINI F

h max 2250 h max 2250
finestrata finestrata
con vetro inglese ~ con vetro inglese
ad infilare vefroinfilare = ad infilare vetro infilare
s =z s
cieca - glazed . slide-in glass 5 cieca glazed . slide-in glass
door with English style & door with English style
blank slide-in glass door o blank slide-in glass door
I T i g || finestrata i g j [ finestrata —
con vetro inglese < con vetro ] inglese
ad infilare vefroinfilare = ad infilare vetro infilare
glazed slide-in glass Z glazed slide-in glass
) ¥ = . .
cleca door with English style @ cleca door with — English style
blank slide-in glass door @ blank slide-in glass door
[
j [ finestrata finestrata
con vetro inglese © con vetro inglese
] [ ] [ ad infilare ] [ vetro infilare = ad infilare vetro infilare
) glazed slide-in glass = : glazed slide-in glass
cleca door with English style @ cleca door with English style
blank slide-in glass door Qa blank slide-in glass door
finestrata finestrata
con vetro inglese © con vetro inglese
ad infilare vetro infilare = ad infilare vetro infilare
. glazed slide-in glass = : glazed slide-in glass
cleca door with English style @ H H cleca H H door with H English style
blank slide-in glass door a blank slide-in glass door
h max 2250 h max 2250
Y ) T j [
finestrata j [
con vetro inglese < @
ad infilare vetroinflare — _
glazed slide-in glass £ ] [ Z
. N = . = .
cleca door with English style o cleca o cleca
blank slide-in glass door Qa blank @ blank
— T
[ ] [ j | finestrata I g || -
con vetro inglese
H H ad infilare vetro infilare
: glazed slide-in glass
cleca door with English style
blank slide-in glass door
h max 2250 h max 2250
finestrata
w con vetro inglese
= ad infilare vetro infilare
; = . . . . glazed slide-in glass
L L] | cieca o D D cieca D D door with D D English style
blank @ blank slide-in glass door
H H finestrata
LI - con vetro
— 9 - ad infilare
D D 2 2 lazed
cieca E cieca E cieca goor with
blank o blank o blank slide-in glass
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ALLESTIMENTI | TYPES

h max 2250 h max 2250 h max 2250
m finestrata finestrata M finestrata
ainfilare ainfilare ainfilare
% ; cieca ) a 4 finestrature cieca . a 3 finestrature cieca ) a 5finestrature
< H H cieca ] a 4riquadri glazed door a 3 riquadri glazed door B a Sriquadri glazed door
] o blank with with slide—-in glass blank with with slide—in glass blank with with slide—-in glass
o blank o 4 sections with 4 panes 3 sections with 3 panes 5 sections with 5 panes
| | | J
H ] | J
L1 —
finestrata © @ finestrata
~ o H H ainfilare ] b3 con vetro
= = a 4 finestrature cieca cieca = ad infilare
a 3 riquadri a 5riquadri
= cieca = H H glazed door q ; | ] q ; = cieca glazed.
o o with slide—in glass blank with blank with o door with
@ blank o with 4 panes 3 sections 5 sections @ blank slide-in glass
finestrata finestrata finestrata
4 con vetro o con vetro 7 con vetro
= | adinfilare = ~— 1| adinfilare ; :\‘// 1| adinfilare
= (r T cieca T T gi%?\?’vifh = ” ﬂ cieca ” ﬂ ggés\ij/ﬁh = ” H cieca ” ﬂ g/géf‘%im
w w w
a blank slide-in glass  ea blank slide-in glass  ea blank slide-in glass
h max 2250 h max 2250 h max 2250
= ] e ]
finestrata finestrata
(¢} con vetro o con vetro inglese
> ad infilare = ad infilare vetro infilare
= : glazed = : glazed slide-in glass
o ~— | cleca ~——1| door with o cieca 1| door with English style
a blank slide-in glass e blank slide-in glass door
) ) T [ _E ][
— — finestrata — — | finestrata
finestrata =] =] con vefro con vefro
u, con vefro inglese —_ ad infilare ad infilare
S ad infilare vetro infilare 5 2 vetr 4 vetri
= cieca g/ozed. slide-in glass = | | cieca L glazed door il | glazed door
o oor with English style @ — = with side-in glass with side-in glass
@ blank slide-in glass door a blank with 2 panes with 4 panes
finestrata finestrata
> > con vetro inglese = con vetro
= = H H ad infilare vetro infilare S ———= | ad infilare
= . = : glazed slide-in glass = - glazed
o cieca o cieca H H door with H H English style o cieca door with
) blank @ blank slide-in glass door a blank slide-in glass
finestrata [ J finestrata |
% con vetro inglese > con vetro inglese
= ad infilare vetro infilare = ad infilare vetro infilare
= cieca glazed slide-in glass S cieca glazed slide-in glass
] door with English style T door with English style
) blank slide-in glass door o blank slide-in glass door
- T 1]
finestrata ) —| | T [ | finestrata [ g | -
~N con vetro inglese < con vetro inglese
= ad infilare vetro infilare = ad infilare vetro infilare
= H H cieca H H glazed . H H slide-in glass 5 cieca glazed. slide-in glass
o door with English style & door with English style
o blank slide-in glass door o blank slide-in glass door




BELLINI Aé BELLINI A4 BELLINI A2

BELLINI A8

ALLESTIMENTI

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

| TYPES

h max 2250

h max 2250

~~

e

h max 2250

SOLUZIONI DI APERTURA

doppio battente
double leaf

doppio b
con anta

attente

secondaria

ciecal lisc

ia

double leaf with
blank smooth
secondary leaf

finestrata I 7
con vetro inglese
ad infilare vetro infilare
glazed slide-in glass
door with English style
slide-in glass door
h max 2250

S
finestrata
con vetro inglese
ad infilare vetro infilare
glazed slide-in glass
door with English style
slide-in glass door

=\
finestrata ~
con \?efro <

infi <
o'd in (I:I are 5
glaze = .
door with o /|| Cleca
slide-in glass  ea blank
h max 2250

finestrata
con vetro inglese
ad infilare vetro infilare
glazed slide-in glass
door with English style
slide-in glass door

| OPENING FEATURES

due ante
incernierate

two hinged leaves

due ante doppie
incernierate

two double
hinged leaves

LI

L/

|

Ll

LI
D

[]

scorrevole
esterno muro

outside the wall
sliding door

scorrevole
esterno muro
contrapposto

outside

the wall opposing
sliding door

scorrevole
esterno 2 ante
sovrapposte singole

outside the wall
sliding door with
two overlapping
single leaves

||

scorrevole
esterno 2 ante .
sovrapposte doppie

outside the wall
sliding door with
two overlapping
double leaves

finestrata
2 N— 1| convetro
- ad infilare
z glazed
= .
= cleca door with
@ blank slide-in glass
h max 2250
0 finestrata
< con vetro
- ad infilare
2 glazed
= .
= cieca ~——1| door with
@ blank slide-in glass
h max 2250
N
finestrata
con vetro
ad infilare
glazed
~—1| door with
slide-in glass
pieghevole singolo  pieghevole doppio  scorrevole

(solo vers. cieca)

single folding leaf
(blank version only)

L

bommer
bommer

(solo vers. ciecal)

double folding leaf
(blank version only)

interno muro

inside the

wall sliding door

scorrevole
conirapposto
interno muro

inside the wall

sliding door with
opposing leaves

CONFIGURAZIONI BELLINI
BELLINI CONFIGURATIONS

scorrevole interno
2 ante sovrapposte
singole

inside the wall
sliding door with
two overlapping
single leaves

scorrevole
inferno 2 ante )
sovrapposte doppie

inside the wall
sliding door with
two overlapping
double leaves

scorrevole interno
duetto

duetto inside

the wall sliding door

& E & @ﬁﬁ‘[ o j [
sopraluce
a futto sesto
sopraluce sopraluce
fiancoluce trapezoidale reftangolare
rettangolare con lato .
- full height
tale arco ;
: . rectangular orizzon overhead door light
doppio bommer frapezoidale overhead door slanted door atutto sesto rectangular
double bommer slanted door light and sidelight with horizontal side  full arch overhead door light

[ ]
[

&

i

[]

L
0

L]
i

L
miliijm

LACCATURE DISPONIBILI |

AVAILABLE LACQUEREING

JIE

Ogni modello della famiglia Bellini € disponibile nelle versioni laccato avorio,
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Bellini family is available in the lacquered ivory, lacquered
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude.

1

0l

1

ﬁl

Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura.
Scopri le innumerevoli possibilitd di personalizzazione presso i Dierre Partner.

All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless
personalization possibilities at the Dierre Partners



114 | 115 DANIELI

D AN T E L |

Freschezza e sobrietd, per una famiglia di porte che interpreta e
racconta, con un disegno lineare e attuale, un mondo di giovani
emozioni e solidi valori.

D ANITEL

Fresh and sober lines for a range of doors that through a linear
and current design interprets and tells of a world of newborn
emotions and solid values.




DANIELI L

Versione cieca

Colore laccata
bianco neve

Copirifilo M20 a 90°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
snow white

M20 at 90°
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DANIELI 2

Versione cieca Version blank

Colore laccata Colour lacquered
RAL 5023 RAL 5023
Cover
Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°




DANIELI 3

finestrata

Versione

Colore

Coprifilo

laccata
RAL 7004

M20 a 90°

Version

Colour

Cover
movuld

glazed

lacquered
RAL 7004

M20 at 90°
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DANIELI 4

Versione cieca

Colore laccata
RAL 1013

Coprifilo M20 a 90°

Version blank
Colour lacquered

RAL 1013
Cover

mould M20 at 90°
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DANIELI

¥ || [_l'




DANIELI 5

Versione cieca

Colore laccata
bianco neve

Coprifilo M20 a 90°
Version blank
Colour lacquered

snow white
Cover

mould M20 at 90°
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DANIELI 1

Versione finestrata Version glazed
Colore laccata Colour lacquered
avorio ivory
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°



Lt

DANIELI 6

Versione

Colore

Coprifilo

finestrata

laccata
bianco neve

M20 a 90°

Version

Colour

Cover
movuld

glazed

lacquered
snow white

M20 at 90°
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DANIE

Versione

Colore

Coprifilo

LI/

finestrata

laccata
RAL 7015

M20 a 90°

Version

Colour

Cover
mould

glazed

lacquered
RAL 7015

M20 at 90°




.\}-I

A

DANIELI 8

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
RAL 7001

M20 a 90°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 7001

M20 at 90°
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DANIELI 9

Versione finestrata

Colore laccata
RAL 7040

Coprifilo M20 a 90°

Version glazed

Colour lacquered
RAL 7040

Cover

movuld M20 at 90°

-
Versione cieca
Colore laccata
RAL 1013
Coprifilo M20 a 90°
Version blank
5 Colour lacquered
RAL 1013
Cover
mould M20 at 90°




DANIELI Al

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 8019

M20 at 90°
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DANIELI AZ

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
avorio ivory
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°



DANIELI A3

Versione cieca

Colore laccata
RAL 1001

Copirifilo M20 a 90°

Version blank

Colour lacquered
RAL 1001

Cover

movuld M20 at 90°

DANIELI A4

Versione cieca

Colore laccata
bianco neve

Coprifilo M20 a 90°

Version blank
Colour lacquered

snow white
Cover

mould M20 at 90°
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DANIELI AS

Versione finestrata Version
Colore laccata Colour
RAL 7047
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould

glazed

lacquered
RAL 7047

M20 at 90°
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DANIELI A/

Versione cieca

Colore laccata
RAL 1015

Coprifilo M20 a 90°
Version blank

Colour lacquered
RAL 1015

Cover
mould M20 at 90°
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DANIELI A8

Versione cieca

Colore laccata
bianco neve

Coprifilo M20 a 90°
Version blank

Colour lacquered
snow white

Cover
mould M20 at 90°

DANIELI B

Versione cieca

Colore laccata
RAL 5015

Coprifilo M20 a 90°
Version blank

Colour lacquered
RAL 5015

Cover
mould M20 at 90°




DANIELI C

Versione cieca Version blank

Colore laccata Colour lacquered
RAL 7002 RAL 7002
Cover
Copirifilo M20 a 90° mould M20 at 90°
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DANIELI D

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 7001 RAL 7001
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°



DANIELI E

Versione

Colore

Copirifilo

cieca

laccata
RAL 1011

M20 a 90°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 1011

M20 at 90°
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DANIELI F

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 3020 RAL 3020
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°



DANIELI G

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 7002 RAL 7002
Cover

Copirifilo M20 a 90° mould M20 at 90°
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DANIELI H

Versione finestrata

Colore laccata
RAL 5019

Coprifilo M20 a 90°

Version glazed
Colour lacquered

RAL 5019
Cover

mould M20 at 90°
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DANIELI |

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 6018 RAL 6018
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°



DANIELI]

Versione finestrata

Colore laccata
RAL 3011

Copirifilo M20 a 90°

Version glazed

Colour lacquered
RAL 3011

Cover

movuld M20 at 90°

DANIELI K

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7042

Coprifilo M20 a 90°

Version blank
Colour lacquered

RAL 7042
Cover

mould M20 at 90°



144 | 145 DANIELI

DANIELI M

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 1015 RAL 1015
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°



DANIELI' N

Versione cieca Version blank

Colore laccata Colour lacquered
RAL 3015 RAL 3015
Cover
Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°







DANIELI O

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7024

Coprifilo M20 a 90°
Version blank

Colour lacquered
RAL 7024

Cover
mould M20 at 90°




148 | 149 DANIELI

DANIELI P

Versione cieca Version blank
Colore laccata Colour lacquered
RAL 3005 RAL 3005
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°



DANIELI Q

blank

lacquered
RAL 2001

M20 at 90°




150 | 151 DANIELI

ln'.

e

—

DANIELI S

Versione finestrata Version glazed
Colore laccata Colour lacquered
avorio ivory
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°



DANIELI T

Versione finestrata pieghevole
Colore laccata
RAL 3001

Copirifilo M20 a 90°

Version

Colour

Cover
movuld

folding glazed

lacquered
RAL 3001

M20 at 90°



DANIELI W

Versione finestrata Version glazed

Colore laccata Colour lacquered
RAL 2003 RAL 2003
Cover
Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°




DANIELIV

Versione cieca

Colore laccata
RAL 5014

Coprifilo M20 a 90°

Version blank

Colour lacquered
RAL 5014

Cover

mould M20 at 90°

DANIELI" U

Versione

Colore

Coprifilo

Version

Colour

Cover
movuld

cieca

laccata
bianco neve

M20 a 90°
blank
lacquered

snow white

M20 at 90°
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DANIELI X

Versione

Colore

Coprifilo

Version

Colour

Cover
mould

cieca

laccata
RAL 9005

M20 a 90°
blank
lacquered

RAL 9005

M20 at 90°




156 | 157 DANIELI

DANIELIY

Versione cieca

Colore laccata
bianco neve

Coprifilo M20 a 90°

Version blank

Colour lacquered
snow white

Cover
mouvuld M20 at 90°







158 | 159 DANIELI

DANIELI R

Versione finestrata Version glazed
Colore laccata Colour lacquered
RAL 7034 RAL 7034
Cover

Coprifilo M20 a 90° mould M20 at 90°



DANIELI Z

Versione cieca Version blank

Colore laccata Colour lacquered
RAL 7004 RAL 7004
Cover
Copirifilo M20 a 90° mould M20 at 90°




W
-
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CONFIGURAZIONI DANIELI
DANIELI CONFIGURATIONS

ALLESTIMENTI | TYPES

DANIELI C DANIELI 9 DANIELI 7 DANIELI 5 DANIELI 3 DANIELI 1

DANIELI D

DANIELI F

h max 2250 h max 2250
finestrata finestrata
con vetro inglese N con vetro inglese
ad infilare vetro infilare E ad infilare vetro infilare
’ glazed slide-in glass  Z : glazed slide-in glass
cleca — door with English style < cleca door with English style
blank slide-in glass door a blank slide-in glass door
I T i g || finestrata i g j [ finestrata —
con vetro inglese < con vetro ] inglese
ad infilare vetro infilare E ad infilare vetro infilare
: glazed slide-in glass  Z : glazed slide-in glass
cleca door with English style < cleca door with — English style
blank slide-in glass door [a] blank slide-in glass door
O B
j [ finestrata finestrata
con vetro inglese e con vetro inglese
] [ ] [ ad infilare ] [ vetro infilare E ad infilare vetro infilare
: glazed slide-in glass  Z : glazed slide-in glass
cleca door with English style < cleca door with English style
blank slide-in glass door a blank slide-in glass door
finestrata finestrata
con vetro inglese © con vetro inglese
ad infilare vetro infilare E ad infilare vetro infilare
. glazed slide-in glass  Z : glazed slide-in glass
cleca door with English style < H H cleca H H door with H English style
blank slide-in glass door =] blank slide-in glass door
h max 2250 h max 2250
Y Y ‘T j [ [
finestrata j [
con vetro inglese < @
ad infilare vetroinflare = =
lazed slide-in glass § ] [ %
N g -~ | . .
cleca door with English style < cleca < cleca
blank slide-in glass door a blank (=] blank
— T
[ ] [ j | finestrata I g || -
con vetro inglese
H H ad infilare vetro infilare
: glazed slide-in glass
cleca door with English style
blank slide-in glass door
h max 2250 h max 2250
finestrata
w con vetro inglese
E ad infilare vetro infilare
] = . . glazed slide-in glass
= = cieca < D cleca D D door with D D English style
blank a blank slide-in glass door
H H finestrata
L L O T con vetro
— = = ad infilare
o w lazed
D D cieca <Zt cieca <Z( cieca gooérewﬁh
blank a blank (=) blank slide-in glass




162 | 163 DANIELI

ALLESTIMENTI | TYPES

h max 2250 h max 2250 h max 2250
m finestrata finestrata M finestrata
- = ainfilare ainfilare ainfilare
E E cieca ) a 4 finestrature cieca . a 3 finestrature cieca ) a 5finestrature
= H H cieca = a 4riquadri glazed door a 3 riquadri glazed door B a Sriquadri glazed door
< < blank with with slide—in glass blank with with slide—in glass blank with with slide—in glass
[a) blank a 4 sections with 4 panes 3 sections with 3 panes 5 sections with 5 panes
| | | J
H ] | J
finestrata . © 6 finestrata
i - H H ainfilare T ] = con vetro
E E a 4 finestrature cieca . cieca . E ad infilare
= cieca = H H glazed door a3l nquqdn I ] @ 5r|qugdn = cieca glazed
< < with slide—-in glass blank with blank with < door with
a blank a with 4 panes 3 sections 5 sections a blank slide-in glass
— P P A~ —
- finestrata o finestrata finestrata
con vetro con vetro o 7 con vetro
E | adinfilare E ~— 1| adinfilare E :\‘// 1| adinfilare
= : glazed = . glazed = ” H . glazed
< T T cieca T T door with < ” ﬂ cieca ” ﬂ door with < cieca ” ﬂ door with
a blank slide-in glass QO blank slide-in glass QO blank slide-in glass
h max 2250 h max 2250 h max 2250
= ] e ]
finestrata finestrata
o con vetro o< con vetro inglese
E ad infilare E ad infilare vetro infilare
= . glazed = . glazed slide-in glass
< ~— | cleca ~——1| door with < cieca 1| door with English style
(=) blank slide-in glass Q blank slide-in glass door
) ) T [ ][
— — finestrata — — finestrata
finestrata =] =] con vefro con vefro
[l con vetro inglese - ad infilare ad infilare
E ad infilare vetro infilare E 2 vetr 4 vetri
= cieca glazed slide-in glass  Z cieca glazed door glazed door
< door with English style < L — with side-in glass —1 | with side-in glass
a blank slide-in glass door (=] blank with 2 panes with 4 panes
finestrata finestrata
> > con vetro inglese = con vetro
= = ad infilare vetroinflare = ———= | ad infilare
E cieca E H H cieca H H glazed H H slide-in glass E cieca glazed
< < door with English style < door with
(a) blank [a) blank slide-in glass door a blank slide-in glass
finestrata [ J finestrata |
x con vetro inglese > con vetro inglese
E ad infilare vetro infilare E ad infilare vetro infilare
= . glazed slide-in glass  Z . glazed slide-in glass
< cleca door with English style < cleca door with English style
a blank slide-in glass door a blank slide-in glass door
- T 1]
finestrata — i I 7 g1 | finestrata T 7
N con vetro inglese < con vetro inglese
E ad infilare vetro infilare E ad infilare vetro infilare
= : glazed slide-in glass  Z : glazed slide-in glass
< H H cleca H H door with H H English style < cleca door with English style
a blank slide-in glass door (=) blank slide-in glass door




DANIELI A4 DANIELI A2

DANIELI Aé

DANIELI A8

CONFIGURAZIONI DANIELI
DANIELI CONFIGURATIONS

ALLESTIMENTI | TYPES

finestrata © finestrata
I J L Il | con vetro I I inglese < — I~ convetro
H H ad infilare vetro infilare E ad infilare
; glazed slide-in glass  Z : glazed
cleca door with English style < cleca door with
blank slide-in glass door =) blank slide-in glass
h max 2250 h max 2250 h max 2250
J— [— —
finestrata i ) finestrata
con vetro inglese < con vetro
ad infilare vetro infilare E ad infilare
! glazed slide-in glass  Z : glazed
cleca door with English style < cleca —— door with
blank slide-in glass door (] blank slide-in glass
h max 2250 h max 2250
= h — —
finestrata ~ finestrata
con vetfro < con vetro
ad infilare o ad infilare
. lazed = : lazed
=== | Cleca M~ goor with E —xr|| cleca ~— goor with
blank slide-in glass O blank slide-in glass
h max 2250 h max 2250
finestrata
con vetro inglese
ad infilare vetro infilare
: glazed slide-in glass
cleca — door with English style
blank slide-in glass door
SOLUZIONI DI APERTURA | OPENING FEATURES
doppio battente scorrevole interno scorrevole
con anta scorrevole 2 ante sovrapposte  interno 2 ante
secondaria confrapposto singole sovrapposte doppie
cieca liscia pieghevole singolo  pieghevole doppio  scorrevole interno muro e . scorrevole interno
) double leaf with due ante due ante (solo vers. cieca) (solo vers. ciecal) interno muro inside the wall g?é%egfggo‘f%m ';ﬁg%%rggovfa%h duetto
doppio battente blank smooth incemierate incernierate single folding leaf double folding leaf inside the sliding door with two overlapping two overlapping duetto inside
double leaf secondary leaf two hinged leaves two hinged leaves (blank version only)  (blank version only) wall sliding door opposing leaves single leaves double leaves the wall sliding door
ool (|2 D% 00 M Ol B ﬁﬁ[ " P o
sopraluce
scorrevole scorrevole a tutto sesto
scorrevole esterno 2 ante esterno 2 ante sopraluce sopraluce
esterno muro sovrapposte singole  sovrapposte doppie fiancoluce trapezoidale reftangolare
scorrevole contrapposto outside the wall outside the wall rettangolare conlato arco full height
outside sliding door with sliding door with bommer doppio bommer trapezoidale rectangular a tutto sesto overhead door light
outside the wall the wall opposing two overlapping two overlapping PP P overhead door slanted door rectangular
sliding door sliding door single leaves double leaves bommer double bommer slanted door light and sidelight with horizontal side  full arch overhead door light

BE9FE T

LACCATURE DISPONIBILI | AVAILABLE LACQUEREING

el mE

Ogni modello della famiglia Danieli & disponibile nelle versioni laccato avorio, Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura.
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo. Scopri le innumerevoli possibilitd di personalizzazione presso i Dierre Partner.
Each model of the Danieli family is available in the lacquered ivory, lacquered All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless

white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude. personalization possibilities at the Dierre Partners



164 | 165 SAVINI

S AV | N |

Intrerpreti raffinate del gusto contemporaneo, le porte laccate
Savini definiscono il carattere degli ambienti, con la loro
identitd moderna e minimale. Un design ricercato, che gioca
su geometrie essenziali ed inserimenti di profili inox.

S AV I N |

Refined performers of the contemporary taste, the Savini
lacquered doors define the character of the environments,
with their modern and minimal identity. A refined design, which
uses essential geometries and stainless steel inserted profiles.




SAVINI 1

Versione

Colore

Copirifilo

finestrata

laccata
RAL 7036

M60

Version

Colour

Cover
movuld

glazed

lacquered
RAL 7036

M60



166

| 167 SAVINI

SAVINI 3

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
RAL 7015

M60

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 7015

M60




SAVINI 2

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
bianco neve

Mé0

b -

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
snow white

M60



168 | 169 SAVINI

SAVINI 4

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
RAL 8028

M60

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 8028

M60




| -

SAVINI S

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7001

Coprifilo Mé0

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 7001

M60
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SAVINI 6

Versione cieca

Colore laccata
RAL 4009

Coprifilo Mé60
Version blank

Colour lacquered
RAL 4009

Cover
mouvuld M60
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| 173 SAVINI

SAVINI &

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
RAL 3000 lucida

M60

Version

Colour

Cover
mouvuld

blank

lacquered
RAL 3000 polished

M60



SAVINI A

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
ivory

M60



174 | 175 SAVINI

SAVINI B

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
RAL 6003

M60

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 6003

M60



SAVINI D

Versione

Colore

Copirifilo

cieca

laccata
RAL 7035

M60

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 7035

M60



176 | 177 SAVINI




SAVINI C

Versione

Colore

Coprifilo

Version

Colour

Cover
mould

cieca

laccata
RAL 9010

Mé60
blank
lacquered

RAL 9010

Mé0






SAVINI 8 SAVINI 4 SAVINI 1

SAVINI A

ALLESTIMENTI

cieca

blank

cieca

blank

finestrata

bead

cieca

blank

con fermavetro
a 3riquadri

glazed door L L
with 3 sections
glass holding

| TYPES

SAVINI 5

SAVINI B

SOLUZIONI DI APERTURA

doppio battente
double leaf

LI

L/

scorrevole
esterno muro

outside the wall
sliding door

pieghevole singolo
(solo vers. cieca)
single folding leaf
(blank version only)

scorrevole esterno
muro mantovana
nascosta (solo
modello SAVINI 1)

outside the wall
sliding door with
hidden pelmet

(SAVINI' 1 model only)

finestrata

con fermavetro

glazed door
with glass
holding bead

cieca
blank

finestrata

SAVINI

con fermavetro

a 4 riquadri

glazed door
with 4 sections
glass holding
bead

cieca
blank

SAVINIC

finestrata
ampia con
fermavetro
large N Ll
glazed b3 b3
[e— door with < . = .
glass holding : L,,J cieca <>t L,:D cieca
bead (%] blank %] blank
cieca
blank
o n finestrata
finestrata H Hl con fermavetro finestrata
con fermavetro Ll Hf conriquadro [ M confermavetro
ml il a5riquadri centrale a 2 riquadri
glazed door glazed door glazed door
M r with 5 sections with central with 2 sections
Ja— glass holding [— panel glass — glass holding
bead holding bead bead
[a]
z
cieca i cieca
blank v blank

OPENING FEATURES

scorrevole
interno muro

inside the

wall sliding door

scorrevole
confrapposto
inferno muro

inside the wall
sliding door with
opposing leaves

scorrevole interno
2 ante sovrapposte
singole

inside the wall
sliding door with
two overlapping
single leaves

scorrevole
interno 2 ante

sovrapposte doppie

inside the wall
sliding door with
two overlapping
double leaves

scorrevole interno
duetto

duetto inside
the wall sliding door

& E & & & j [
scorrevole scorrevole
scorrevole esterno 2 ante esterno 2 ante
esterno muro sovrapposte singole  sovrapposte doppie
confrapposto outside the wall ouftside the wall
outside sliding door with sliding door with .
the wall opposing two overlapping two overlapping bommer doppio bommer
sliding door single leaves double leaves bommer double bommer

sopraluce
fiancoluce
rettangolare
rectangular

overhead door
light and sidelight

[ ]
[

&

LACCATURE DISPONIBILI |

&

Ll
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AVAILABLE LACQUEREING

Ogni modello della famiglia Savini & disponibile nelle versioni laccato avorio,
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Savini family is available in the lacquered ivory, lacquered
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude.

H

| i

CONFIGURAZIONI SAVINI
SAVINI CONFIGURATIONS

Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura.
Scopri le innumerevoli possibilitd di personalizzazione presso i Dierre Partner.

All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless
personalization possibilities at the Dierre Partners



180 | 181 FORTE

- O R T E

Disegni e profili moderni e originali, per le porte laccate Forte.
Un’eleganza di gusto decisamente attuale, progettata per vivere
in sinfonia con le esigenze, le abitudini e lo stile delle famiglie
contemporanee.

F O R [ E

For the Forte lacquered doors, modern and unusual designs
and profiles. A very up-to-date elegance, designed to live in
harmony with the requirements, the habits and the style of
contemporary families.




FORTE 4

Versione

Colore

Copirifilo

cieca

laccata
RAL 3031

M20 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 3031

M20 at 45°



182 | 183 FORTE

FORTE 1

cieca

Versione

Colore

Coprifilo

laccata
RAL 1034

M20 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 1034

M20 at 45°




FORTE 2

Versione cieca

Colore laccata
avorio

Copirifilo M20 a 45°

Version blank

Colour lacquered
ivory

Cover

mould M20 at 45°

FORTE 3

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7044

Coprifilo M20 a 45°

Version blank
Colour lacquered

RAL 7044
Cover

movuld M20 at 45°



184 | 185 FORTE

FORTE S

Versione cieca Version blank

Colore laccata Colour lacquered
RAL 6003 RAL 6003
Cover
Coprifilo M20 a 45° mould M20 at 45°




FORTE 6

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7035

Coprifilo M20 a 45°

Version blank

Colour lacquered
RAL 7035

Cover

mould M20 at 45°

FORTE 7/

Versione cieca

Colore laccata
RAL 1001

Coprifilo M20 a 45°

Version blank
Colour lacquered

RAL 1001
Cover

movuld M20 at 45°



186 | 187 FORTE




FORTE 8

Versione

Colore

Coprifilo
Version
Colour

Cover
mould

cieca

laccata
RAL 6021

M20 a 45°
blank
lacquered

RAL 6021

M20 at 45°



188 | 189 FORTE

FORTE 9

Versione cieca
con riquadro
centrale e profili
in ottone lucido

Colore laccata
RAL 7030

Coprifilo M20 a 45°

Version blank with
central section
and polished
brass profiles

Colour lacquered
RAL 7030

Cover

mould M20 at 45°

FORTE 9

Versione cieca
con 4 riquadri
e profili in inox

Colore laccata
bianco neve

Coprifilo M20 a 45°

Version blank with
4 sections
and stainless
steel profiles

Colour lacquered
snow white

Cover
movuld M20 at 45°




FORTE A

Versione cieca
Colore laccata
RAL 7001

Coprifilo M20 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 7001

M20 at 45°
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FORTE

FORTE B

Versione

Colore

Coprifilo
Version
Colour

Cover
mouvuld

cieca

laccata
RAL

M20 a 45°
blank
lacquered

RAL 7044

M20 at 45°







192 | 193 FORTE
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FORTE C

Versione cieca Version blank

Colore laccata Colour lacquered
RAL 7037 RAL 7037
Cover
Coprifilo M20 a 45° mould M20 at 45°




FORTE D

Versione cieca
Colore laccata
RAL 1001

Coprifilo M20 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 1001

M20 at 45°



194 | 195 FORTE

FORTE E

cieca

Versione

Colore

Coprifilo

laccata
RAL 1015

M20 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 1015

M20 at 45°




FORTE L

Versione cieca
Colore laccata
RAL 7040

Copirifilo M20 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 7040

M20 at 45°



196

| 197 FORTE

FORTE F

Versione

Colore

Coprifilo

cieca

laccata
RAL 7036

M20 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 7036

M20 at 45°



FORTE H

Versione

Colore

Copirifilo

cieca

laccata
RAL 7031

M20 a 45°

Version

Colour

Cover
movuld

blank

lacquered
RAL 7031

M20 at 45°






FORTE G

Versione

Colore

Coprifilo

Version

Colour

Cover
mould

cieca

laccata
RAL 7035

M20 a 45°
blank
lacquered

RAL 7035

M20 at 45°



200 | 201 FORTE

FORTE |

Versione cieca

Colore laccata
RAL 7035

Coprifilo M20 a 45°

Version blank

Colour lacquered
RAL 7035

Cover
mouvuld M20 at 45°







202 | 203 FORTE

FORTE N

cieca

Versione

Colore

Coprifilo

laccata
RAL 1001

M20 a 45°

Version

Colour

Cover
mould

blank

lacquered
RAL 1001

M20 at 45°




FORTE M

Versione cieca
Colore laccata
RAL 1019
Copirifilo M20 a 45°
Version blank
Colour lacquered
RAL 1019
Cover
mould M20 at 45°

FORTE O

Versione finestrata

Colore laccata
RAL 7046

Coprifilo M20 a 45°

Version glazed
Colour lacquered

RAL 7046
Cover

movuld M20 at 45°




204 | 205 FORTE




FORTE P

Versione cieca

Colore laccata
bianco neve

Coprifilo M20 a 45°

Version blank
Colour lacquered

snow white
Cover

mouvuld M20 at 45°




206

FORTE 1

FORTE 4

FORTE 7

FORTE 8

FORTE 9

FORTE 9

FORTE A

FORTE D

| 207

ALLESTIMENTI |

[e—

FORTE

cieca
blank

FORTE 2

cieca
blank

cieca
blank

cieca
blank

cieca .
a 3riquadri

blank with
3 sections

finestrata

con fermavetro
a 3riquadri
glazed door
with 3 sections
glass holding
bead

cieca
blank

FORTE B

cieca
blank

TYPES

h max 2250

h max 2250

cieca
blank

FORTE 3

finestrata
glazed door

FORTE 5

finestrata
glazed door

finestrata
glazed door

cieca

a 4 riquadri
blank with
4 sections

finestrata
con fermavetro
a 4riquadri

glazed door
with 4 sections
glass holding
bead

cieca
blank

FORTE C

finestrata
glazed door

FORTE E

cieca
blank

cieca
blank

finestrata
a3 vetri

glazed door
with 3 panes

cieca .
a Sriquadri

blank with
5 sections

finestrata
con fermavetro
a Sriquadri

glazed door
with 5 sections
glass holding
bead

cieca
blank

cieca
blank

FORTE 6

h max 2250

finestrata
glazed door

cieca
blank

cieca
con riquadro
cenfrale

blank with
central section

finestrata

con fermavetro
con riquadro
centrale

glazed door
with central
panel glass
holding bead

finestrata
glazed door

finestrata
con fermavetro

glazed door
with glass
holding bead

[E—

cieca .
a 2 riquadri

blank with
2 sections

finestrata
con fermavetro
a 2riquadri

glazed door
with 2 sections
glass holding
bead



FORTE F

FORTE H

FORTE |

FORTE O

CONFIGURAZIONI FORTE
FORTE CONFIGURATIONS

ALLESTIMENTI | TYPES
— Y cieca cieca cieca
) o a 6 sezioni a 8 sezioni a 10 sezioni
cleca finestrata S blank door blank door blank door
blank glazed door - with 6 sections with 8 sections with 10 sections
cieca cieca cieca
a 9 sezioni a 12 sezioni a 15 sezioni
blank door blank door blank door
with 9 sections with 12 sections with 15 sections
w w w
cieca &= cieca &= cieca &= cieca
(e] [e] — (e] —
blank w blank w blank w blank
h max 2250 h max 2250
D finestrata D finestrata Elﬂ E]
i i o.
D 0,3 veC;rl 0,4 veC;rl m E'ﬂ [@
glaze D glaze: . .
finestrata Joor with Joor with no= Elﬂ cieca cieca finestrata
glazed door 3 panes 4 panes w blank blank glazed door
SOLUZIONI DI APERTURA | OPENING FEATURES
doppio battente scorrevole interno scorrevole
con anta scorrevole 2 ante sovrapposte  interno 2 ante
secondaria confrapposto singole sovrapposte doppie
cieca liscia due ante doppie pieghevole singolo  pieghevole doppio  scorrevole interno muro inside the wall inside the wall scorrevole interno
doooio battente double leaf with %%z%?ésofe incernierate (solo vers. ciecal) (solo vers. cieca) interno muro inside the wall sliding door with sliding door with duetto
PP blank smooth two double single folding leaf double folding leaf inside the sliding door with two overlapping two overlapping duetto inside

double leaf secondary leaf

two hinged leaves

hinged leaves

LI

L/

|

Ll

LI
D

[]

scorrevole
esterno muro
scorrevole contrapposto
esterno muro outside
outside the wall the wall opposing
sliding door sliding door

scorrevole
esterno 2 ante
sovrapposte singole

outside the wall
sliding door with
two overlapping
single leaves

||

scorrevole
esterno 2 ante .
sovrapposte doppie

outside the wall
sliding door with
two overlapping
double leaves

(blank version only)

L

bommer
bommer

(blank version only)

wall sliding door

opposing leaves single leaves double leaves the wall sliding door

doppio bommer
double bommer

frapezoidale
slanted door

L] Nyl
e

rettangolare

rectangular
overhead door
light and sidelight

[ ]
[

&

L]
0

[]

L]
i

L
miliijm

LACCATURE DISPONIBILI |

AVAILABLE LACQUEREING

JIE

Ogni modello della famiglia Forte € disponibile nelle versioni laccato avorio,
laccato bianco, laccato RAL, laccato RAL scuro e grezzo.
Each model of the Forte family is available in the lacquered ivory, lacquered
white, lacquered in RAL, lacquered in RAL dark and crude.

| |

Tutte le configurazioni e le soluzioni di apertura possono essere adattate su misura.
Scopri le innumerevoli possibilitd di personalizzazione presso i Dierre Partner.

All opening configurations and solutions may be tailored. Discover the endless
personalization possibilities at the Dierre Partners



H L |

Una porta Dierre e Dierre in tufti i dettagli. Ogni particolare rivela
I'incontro esclusivo fra artigianalitd e tecnologie avanzate; tra
ricerca estrosa e progettazione rigorosa; fra sperimentazione e
attenzione ai materiali utilizzati. A cominciare dalla verniciatura,
realizzatanel pienorispetto dellanatura, con prodottiche coniugano
esigenze estetiche, performance e salvaguardia dell’ambiente.

Ma una porta Dierre sa anche essere come volete voi. Olire alle
linee e aicolori, tantissime le soluzioni di apertura e configurazione,

dalle versioni piu semplici e lineari a quelle piu complesse.

D BT T A

A Dierre door is Dierre in every single detail. Each item reveals
the exclusive blend between craftsmanship and advanced
tfechnology; between fanciful research and true design; between
experimentation and attention to the materials used. Starting
from varnishing, carried out paying attention to nature, with
products that combine aesthetic requirements, performance and
safeguard of the environment. But a Dierre door also knows how
to be exactly as you like it. In addition to lines and colours, many
opening and configuration solutions, from the simpler and linear

one to the more complex versions.
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CONSULT THE PRICELIST FOR THE CORRECT STANDARD CONFIGURATION OF FRAME / COVER MOULD OF EACH FAMILY

PER LA CONFIGURAZIONE STANDARD CORRETTA TELAIO / COPRIFILI DI OGNI FAMIGLIA CONSULTARE IL LISTINO

TUTTI | RIFERIMENTI CON L'ASTERISCO (*) SONO DA INDICARE NELL'ORDINE
ALL REFERENCES BEARING THE ASTERISCS (*) MUST BE INDICATED IN THE ORDER

b
€ O
O <
xx -~
ze £ 8
a < 3 2 < o
= [ap) Ow (@) x <
= z E o — < i
0% 9= 098 2 b Ew
42 Ya IEZ Zz =5 [OPS
Lo w nZ w o (e <
oy o Ll S (<%
a> <32 <9 Hzw 25 £z Zg
00 o zQ <Aq& Sk z< og
00 = <& om> a5 f <= 05
& l l ’/ S .
*
O *
e T 4 o8
0 8<
SN [0 9
o=
% luce netta larghezza % 2%
anta primaria LNL 1* oS
ey main leaf net o @
‘Qi || 40 opening width LNL 1* P j@ L
| \
luce netta larghezza totale - LNL*
10 40 total net opening width - LNL* 40 10
esterno telaio
frame exterior
interno controtelaio
subframe interior
Q
-
3
o3
[T
ow =&
<=
S <2 69
o z§ me
> <4 Fu 00
&
—
25 e o\
= B B
w 6 o R
[23
O ~
W
S g ———EE
%} —
Qu Q
Shera) — —
0=z
<E< —_— o
i ] N
<ot E
om> —
profilo pilastrino profilo pilastrino
per linea per linea
LUCCHINI, BELLINI, 'VARRA
DANIELI, FORTE strut profile for
strut profile for JUVARRA
LUCCHINI, BELLINI, *
DANIELI, FORTE *I T
zZ o,
u — ok 99
oL | 20| 0 o
NDl O% o=
00| 0L £EC
=c| —X| ¢
Ogl 2 ol 5 g
N ol 52 @ 9]
J— =cC OEl of
Oo| Ol € °
cg| 85 59
o O =
O+~ £
profilo pilastrino =2 GC)
per linea
BONAPARTE
strut profile for
BONAPARTE
©
T

SVILUPPO MISURE ALTEZZA SVILUPPO MISURE LARGHEZZA
MEASUREMENTS DEVELOPMENT HEIGHT MEASUREMENTS DEVELOPMENT WIDTH

INTERNO LUCE NETTA INTERNO LUCE NETTA LUCE LARGHEZZA
CONTROTELAIO ESTERNO TELAIO ALTEZZA CONTROTELAIO ESTERNO TELAIO LARGHEZZA ANTA PRIMARIA
SUBFRAME FRAME EXTERIOR NET OPENING SUBFRAME FRAME EXTERIOR NET OPENING MAIN LEAF
INTERIOR HEIGHT INTERIOR WIDTH OPENING WIDTH

LNH + 50 LNH + 40 LNH LNL + 100 LNL + 80 LNL LNL 1
2150 2140 2100 1540 1520 1420 800

Y

ol

BELLINI - BONAPARTE - DANIELI - FORTE - JUVARRA - LUCCHINI

APERTURA A DUE ANTE

DOUBLE LEAF OPENING
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| \ 2 «
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GLASS CUTTING DIMENSIONS CALCULATION
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